D

Sonderzubehor

Mit der Infrarot-Fernbedienung (Best.-Nr.: 36 407)
kénnen die Werkseinstellungen aller GROHE
Infrarotarmaturen verandert werden.

Armaturen generell

+ Erfassungsbereich einstellen

» Armatur ausschalten
Grundeinstellungen wieder herstellen
Testmodus (wasserlose
Erfassungsbereichsanzeige)
Batteriezustand abfragen

Waschtischarmaturen

» Nachlaufzeit einstellen
Sicherheitsabschaltung (Zeit einstellen)
Automatische Spiilung (Hygienespiilung)

- aktivieren/deaktivieren

- Spilintervall einstellen

- Splilzeit einstellen

- nutzungsabhangig/nutzungsunabhangig
Dauerlauf

- aktivieren/stoppen

- Dauerlaufzeit einstellen

Erfassungsart umschalten (nur bei Aufputz-
Wandarmaturen)

Urinal/lWC

Splilmenge einstellen

Spllung auslésen

24/72-Stundensplilung aktivieren/deaktivieren
Zwischensplilung aktivieren/deaktivieren
Vorspllung aktivieren/deaktivieren
Mindestverweilzeit einstellen

- aktivieren/deaktivieren [] ><
- Spilintervall einstellen

- nutzungsabhangig/nutzungsunabhéngig
Hinweis: Die aktuelle Technische Produkt-

information zur Fernbedienung kann unter
www.grohe.com heruntergeladen werden.

Automatische Splilung
(Hygienesplilung)

Special accessories

The factory settings of all GROHE infrared fittings
can be changed using the infrared remote control
(Prod. no. 36 407).

Fittings, general

Set detection zone

Switch off fitting

Restore basic settings

Test mode (waterless detection range
display)

Query battery status

Wash basin fittings
+ Set run-on time

Safety shut-off (set time)

Automatic flushing (hygiene flushing)

- Activate/deactivate

- Set flush interval

- Set flush duration

- Usage-dependent/usage-independent
Continuous operation

- Activate/stop

- Set continuous running time

Switch type of detection (only for surface-mounted
wall fittings)

Urinal/lWC

Set flow volume

Trigger flushing

Activate/deactivate 24/72-hour flush
Activate/deactivate intermediate flush
Activate/deactivate pre-flush

Set minimum delay

Automatic flushing

(hygiene flushing)
- Activate/deactivate

- Set flush interval

- Usage-dependent/usage-independent

Note: The current Technical Product Information
for the remote control can be downloaded from
www.grohe.com.
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Accessoires spéciaux

La télécommande infrarouge (réf. 36 407) permet de
modifier les réglages par défaut de toutes les
robinetteries a infrarouge.

Robinetteries ordinaires

Réglage de la plage de saisie

Fermeture du robinet

Rétablissement des réglages par défaut

Mode test (affichage du champ de détection sans
alimentation d’eau)

Vérification de I'état des piles

Robinetteries de lavabo
» Réglage de la durée de marche a vide
« Arrét automatique (réglage de la durée)
« Ringage automatique (ringage hygiénique)
- Activation/désactivation
- Reéglage de l'intervalle de rincage
- Réglage de la durée d'écoulement
- En fonction de I'utilisation/indépendamment
de I'utilisation
» Fonctionnement continu
- Activation/arrét
- Réglage de la durée de fonctionnement continu
» Modification du type de détection (uniquement
pour les robinetteries apparentes)

Urinoir/lWC

Réglage du volume de chasse

Activation du ringage

Activation/désactivation du ringage 24/72 h
Activation/désactivation du ringage intermédiaire
Activation/désactivation du préringage

Réglage de l'intervalle minimum

Ringage automatique

(ringage hygiénique)

- Activation/désactivation

- Réglage de l'intervalle de
ringage

- En fonction de I'utilisation/indépendamment
de l'utilisation

Remarque: L'information technique actuelle sur la

télécommande peut étre téléchargée sur le site

www.grohe.com.
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Accesorio especial

El mando a distancia por infrarrojos (nim. de
pedido: 36 407) permite modificar los ajustes de
fabrica de todas las griferias GROHE de
infrarrojos.

Griferias en general
« Ajustar la zona de detecciéon
» Desconectar la griferia
« Restablecer los ajustes basicos
* Modo de prueba (indicador de zona de deteccion
sin agua)
« Consultar el estado de la bateria
Griferias de lavabo
« Ajustar el tiempo de funcionamiento en inercia
« Desconexion de seguridad (ajustar el tiempo)
« Descarga automatica (descarga higiénica)
- activar/desactivar
- ajustar el intervalo de descarga
- ajustar el tiempo de lavado
- dependiente del uso/independiente del uso
 Servicio continuo
- activar/detener
- ajustar la duracion del servicio constante
« Conmutar el modo de deteccién (sélo en griferias
de pared sobre revoque)
Urinario/lnodoro
Ajustar el caudal de descarga
Activar la descarga
Activar/desactivar la descarga de 24/72 horas

Qe Freude an (Uamsen
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Accessori speciali

Col telecomando a infrarossi € possibile modificare
le impostazioni di fabbrica di tutti i gruppi a infrarossi
(n. di codice: 36 407) GROHE.

Rubinetto

« Impostazione zona di rilevamento

Chiusura del rubinetto

Ripristino delle regolazioni di base

Modalita di prova (indicatore zona di rilevamento
senz'acqua)

Richiesta stato batteria

Rubinetti da lavabo

« Regolazione del tempo di funzionamento
continuato

Disinserimento di sicurezza (impostazione del
tempo)

Erogazione automatica (erogazione igienica)

- Attivazione/Disattivazione

- Regolazione dell'intervallo di risciacquo

- Regolazione della durata di erogazione

- Dipendente/Indipendente dall'utilizzo
Erogazione continua

- Attivazione/Arresto

- Regolazione durata erogazione continua
Commutazione tipo di rilevamento (solo per
rubinetti da parete)

Urinatoio / WC

Regolazione della quantita di sciacquo
Attivazione dell’erogazione
Attivazione/disattivazione sciacquo 24/72 ore
Attivazione/disattivazione lavaggio intermedio
Attivazione/disattivazione prelavaggio
Impostazione del tempo d’attesa minimo

Erogazione automatica

(erogazione igienica)

- Attivazione/Disattivazione

- Regolazione dell'intervallo di
risciacquo

- Dipendente/Indipendente dall'utilizzo

Nota: Le attuali informazioni tecniche sul

telecomando possono essere scaricate dal link

www.grohe.com.

X
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Speciaal toebehoren

Met de infrarood-afstandsbediening (best.nr. 36 407)
kunnen de fabrieksinstellingen van alle GROHE
infrarood worden gewijzigd.

Kranen algemeen

Detectiebereik instellen

» Kraan uitschakelen

Basisinstellingen weer terugzetten
Testmodus (weergave detectiebereik zonder
water)

Batterijstatus opvragen

Wastafelkranen

Nalooptijd instellen
Veiligheidsuitschakeling (tijd instellen)
Automatische spoeling (hygiénespoeling)
- activeren/deactiveren

- spoelinterval instellen

- spoeltijd instellen

- gebruiksafhankelijk/gebruiksonafhankelijk
Doorlopen

- activeren/stoppen

- duurlooptijd instellen

Detectie omschakelen (alleen bij
opbouwwandkranen)

Urinoir/WC

Spoelvolume instellen

Spoeling activeren

24/72-uursspoeling activeren/deactiveren
Tussenspoeling activeren/deactiveren
Voorspoeling activeren/deactiveren

- activeren/deactiveren 0 ><
- spoelinterval instellen

Minimale verblijfperiode instellen
- gebruiksafhankelijk/gebruiksonafhankelijk

Automatische spoeling
(hygiénespoeling)

Aanwijzing: Voor de actuele Technische
productinformatie m.b.t. de afstandsbediening
verwijzen wij u naar www.grohe.com.
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Extra tillbehor

Med en infraréd-fiarrkontroll (best.-nr: 36 407) kan
fabriksinstallningarna for alla GROHE infrar6d
andras.

Allmént blandare

Installning av mottagningsomrade
Frankoppling av blandare
Aterstalining av grundinstéliningar
Testmode (vattenlds indikering av
mottagningsomradet)

Kontroll av batteritillstand

Tvéttstéllsblandare

Instéllning av efterrinningstid
Sakerhetsfrankoppling (installning av tid)
Automatisk spolning (hygienspolning)

- Aktivering/deaktivering

- Installning av spolningsintervall

- Instéllning av spolningstid

- Anvandningsberoende/anvandningsoberoende
Permanent utfléde

- Aktivering/stopp

- Instéllning av permanent utflodestid
Omkoppling av mottagningstyp (endast vid
utanpaliggande vaggblandare)

Urinal/lWC

Instalining av spolningsméangd

Aktivering av spolning

Aktivering/deaktivering av 24/72-timmars-spolning
Aktivering/deaktivering av mellanspolning
Aktivering/deaktivering av férspolning

Instéllning av min. vilotid

- Aktivering/deaktivering 0 ><
- Instéllning av spolningsintervall

Automatisk spolning
(hygienspolning)
- Anvandningsberoende/anvandningsoberoende

Anvisning: Fjarrkontrollens aktuella tekniska
produktinformation kan laddas ned pa
www.grohe.com.

Specialtilbehor

Med den infrargde fiernbetjening (bestillingsnummer
36 407) eendres fabriksindstillingerne for alle
GROHE infrargde armaturer.

Armaturer generelt

Indstilling af registreringsomrade

Sluk for armaturet

» Genopretning af grundindstillinger
Testmodus (registreringsomradevisning uden
rindende vand)

Kontroller batteriets tilstand

Vaskekummearmaturer

* Indstil efterlgbstid

« Sikkerhedsfrakobling (indstil tid)
Automatisk skylning (hygiejneskylning)
- aktivering/deaktivering

- Indstil skylleinterval

- Indstil skylletid

- brugsafhaengig/brugsuafheengig
Konstant vandudigb

- aktivering/stop

- Indstil tid for konstant vandudigb
Skift registreringsmetode (kun for udvendig
montering af veegarmaturer)

Urinal/lWC
* Indstilling af skyllemaengde
+ Udlgs skylning

24/72 timeskyl aktivering/deaktivering
Mellemsky! aktivering/deaktivering
Forskyl aktivering/deaktivering
Indstilling af minimumsopholdstiden
Automatisk skylning
(hygiejneskylning)
- aktivering/deaktivering [] 3
- Indstil skylleinterval

- brugsafhaengig/brugsuafhaengig
Bemaerk: Fjernbetjeningens aktuelle tekniske
produktinformation kan downloades pa adressen
www.grohe.com.
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Ekstra tilbehor

Med infrargdfjernkontrollen (best. nr. 36 407) kan
innstillingene fra fabrikk endres pa alle GROHE
infrared armaturer.

Generelt om armaturen
Justere registreringsomradet
Sla av armaturen

Gjenopprette grunninnstillingen
Testmodus (vannlgs visning av
registreringsomrade)

» Vise batteritilstanden

Servantarmaturer

+ Justere forsinkelsestiden
Sikkerhetsutkobling (stille inn tiden)
Automatisk spyling (hygienespyling)

- Deaktivere/aktivere

- Justere spyleintervallet

- Justere spyletiden

- Avhengig av bruken/uavhengig av bruken
Aktivere/stoppe

- Konstant vannstrgm

- Justere tiden for konstant vannstrem
Skifte registreringsmate (bare for veggarmaturer
montert pa puss)

Urinal/WC
» Justere spylemengden
Utlgse spyling

Justere minste oppholdstid

Aktivere/deaktivere 24/72-timersspyling
Aktivere/deaktivere mellomspyling
Aktivere/deaktivere forspyling

Automatisk spyling

(hygienespyling)

- Deaktivere/aktivere 0 3

- Justere spyleintervallet

- Avhengig av bruken/uavhengig av bruken
Merk: Oppdatert teknisk produktinformasjon for
fiernkontrollen kan lastes ned fra www.grohe.com.
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Lisatarvikkeet

Infrapuna-kauko-ohjaimen (tilausnumero: 36 407)
avulla voidaan muuttaa kaikkien GROHE-infrapuna-
hanojen tehdasasetuksia.

Hanat yleisesti

« Tunnistusalueen s&atdé

» Hanan kytkenta pois toiminnasta

» Perusasetusten palautus

« Testitila (vedetdn tunnistusaluenaytto)

« Paristotilan kysely

Pesuallashanat

Jalkivirtausajan saato

Turvakatkaisu (ajan saato)

Automaattinen huuhtelu (hygieenisyyden takaava
huuhtelu)

- aktivointi/deaktivointi

- huuhteluvalin sdaté

- virtausajan saato

- kaytosta riippuvainen / kaytosta riippumaton
Jatkuva virtaus

- aktivointi/lopetus

- jatkuvan virtausajan saatoé

Tunnistustavan vaihto (vain pinta-asenteisissa
seinahanoissa)

Pisoaari/lWC

* Huuhteluméaaran saato

* Huuhtelun aktivointi

* 24-/72-tunnin huuhtelun aktivointi/deaktivointl
Vaélihuuhtelun aktivointi/deaktivointi
Esihuuhtelun aktivointi/deaktivointi
Vahimmaisoloajan saaté

Automaattinen huuhtelu
(hygieenisyyden takaava
huuhtelu)

- aktivointi/deaktivointi
- huuhteluvalin saato

- kaytosta riippuvainen / kaytosta riippumaton
Ohje: Viimeisimman kauko-ohjaimeen liittyvan
teknisen tuotetiedotteen voit imuroida osoitteesta
www.grohe.com.
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Activar/desactivar la descarga intermedia
Activar/desactivar la descarga previa
Ajustar el tiempo minimo de permanencia
Descarga automatica
(descarga higiénica) ><
- activar/desactivar 0 2
- ajustar el intervalo de descarga
- dependiente del uso/
independiente del uso
Nota: la informacion técnica de producto actual
relativa al mando a distancia puede descargase
desde www.grohe.com.
Akcesoria
Przy uzyciu pilota na podczerwien mozliwa jest
zmiana ustawien fabrycznych GROHE wszystkich
armatur na podczerwien (nr kat.: 36 407).

Dotyczy wszystkich armatur

« Regulacja obszaru detekcji

» Wytgczanie armatury

« Przywrocenie ustawien podstawowych

« Tryb testowy (wskaznik obszaru detekcji bez wody)
« Sprawdzenie stanu baterii

Armatury umywalkowe
« Regulacja czasu opoéznienia
» Wytgcznik zabezpieczajacy (regulacja czasu)
« Sptukiwanie automatyczne (higieniczne)
- wigczanie/wytgczanie
- Regulacja czasu miedzy sptukiwaniami
- Regulacja czasu sptukiwania
- zalezne od uzycia/niezalezne od uzycia
+ Wyplyw ciagly
- wigczanie/zatrzymywanie
- Regulacja czasu wyptywu ciggtego
* Zmiana rodzaju detekgji (tylko dla armatur
natynkowych i $ciennych)

Pisuar/WC
« Regulacja objetosci sptukiwania
« Uruchamianie sptukiwania
« Wigczanie/wytgczanie sptukiwania po 24/72 godz.
« Wigczanie/wytgczanie sptukiwania posredniego
« Wigczanie/wytgczanie sptukiwania wstepnego
» Regulacja opdéznienia minimalnego
. X
Regulacja czasu miedzy
sptukiwaniami

- zalezne od uzycia/niezalezne od uzycia

Uwaga: Pod adresem www.grohe.com mozna
pobra¢ aktualng Informacje Techniczng o Produkcie
dot. zdalnego sterowania.

« Splukiwanie automatyczne
(higieniczne)
- wigczanie/wytgczanie
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Zvlastni prislusenstvi

Pomoci infracerveného dalkového ovladani (obj. ¢.
36 407) Ize ménit zakladni vyrobni nastaveni vSech
armatur GROHE se systémem fizeni infraCervenymi.

Armatury v§eobecné

» Nastaveni pfijimaciho dosahu

» Vypnuti armatury

Opétné nastaveni zakladnich parametrd

Testovaci rezim (zobrazeni pfijimaciho dosahu

armatury pfi provozu bez vody)

Zjisténi stavu nabiti baterie

Umyvadlové armatury

» Nastaveni doby dobéhu

Bezpecnostni vypnuti (nastaveni ¢asu)

Automatické vyplachovani (hygienické

vyplachovani)

- aktivovani/deaktivovani

- nastaveni intervalu vyplachovani

- nastaveni doby vyplachovani

- Vv zavislosti na pouzivani/nezavisle na pouzivani
baterie

Trvalé vytékani

- aktivovani/zastaveni

- nastaveni doby trvalého vytékani

PFepinani rezimu pfijimaciho dosahu

(jen u nasténnych umyvadlovych armatur)

Pisoar / WC

Nastaveni mnozstvi splachovaci vody

Aktivace splachovani

Aktivovani/deaktivovani 24/72 hod. splachovani

Aktivovani/deaktivovani mezisplachovani

Aktivovani/deaktivovani predvyplachovani

Nastaveni minimalni doby prodlevy

Automatické vyplachovani

(hygienické vyplachovani)

- aktivovani/deaktivovani 0

- nastaveni intervalu
vyplachovani

- Vv zavislosti na pouzivani/nezavisle na pouzivani
baterie

Informace: Aktualni Technické informace o vyrobku -

dalkové ovladani - si muzete stahnout z internetu
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Specialis tartozék

Az infravords taviranyitéval (Rendelési sz. 36 407) a
GROHE minden infravords szerelvényének gyari
beallitasai modosithatok.

Csaptelepek altalaban

+ Erzékelési teriilet beallitasa

Csaptelep kikapcsolasa

Alapbedllitasok visszadllitasa

Tesztmodusz (vizmentes érzékelési terlilet-
kijelzés)

Elemallapot lekérdezése
Mosdoszerelvények

+ Utanfutasi id6 beallitasa

Biztonsagi lekapcsolas (id6 beallitasa)
Automatikus 6blités (Higiéniai oblités)

- aktivalas/deaktivalas

- Oblitési id6kozok beallitasa

- Oblitési id6 bedllitasa

- hasznalattol fligg6 / hasznalattol fliggetlen
Allando vizfolyas

- aktivalas / leallitas

- Allando folyas beallitasa

Erzékelési mdd atkapcsolasa (csak vakolt-fali
csaptelepeknél)

Vizelde / WC

+ Oblitési mennyiség beallitasa

+ Oblités inditasa

24/72 oras 6blités aktivalasa/deaktivalasa
Kozbensé oblités aktivalasa/deaktivalasa
El66blités aktivalasa/deaktivalasa

- aktivalas/deaktivalas 0 ><
- Oblitési id6kozok beallitasa

Minimélis eltelt id6 beallitasa
- hasznalattdl fliggd / hasznalattdl fliggetlen

Automatikus &blités (Higiéniai
oblités)

Utmutatas: A taviranyitérol az aktualis miszaki
termékinformacié a www.grohe.com honlaprol
tolthetd le.
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Acessorios especiais

Com o telecomando de infravermelhos pode-se
alterar as regulagdes de fabrica de todas as
misturadoras/torneiras por infravermelhos (n°. de
enc.: 36 407) da GROHE.

Misturadoras, em geral

» Regular o campo de detecgao

Desligar a misturadora

Repér as regulagdes de fabrica

Modo de teste (indicagdo de campo de detecgdo
sem agua)

Consultar o estado da bateria

Misturadoras de lavatério

» Regular o tempo de paragem

Fecho de seguranga (regular o tempo)

» Lavagem automatica (lavagem higiénica)

- activar/ desactivar

- ajustar intervalo de abertura

- regular o tempo de abertura

- dependente do uso/ independente do uso
Funcionamento continuo

- activar/ parar

- regular o tempo de funcionamento continuo
Comutar o tipo de detecgao (apenas em torneiras
de parede de acabamento exterior)

Urinol/ WC

Regular o volume de descarga

Desencadear a descarga

Activar/ desactivar a descarga de 24/72 horas
Activar/ desactivar a descarga intermédia
Activar/ desactivar a pré-descarga

Regular o tempo minimo de permanéncia

Lavagem automatica (lavagem

higiénica)

- activar/ desactivar [] (s
- ajustar intervalo de abertura

- dependente do uso/ independente do uso

Nota: A informagéo técnica de produto actual

referente ao controlo remoto pode ser descarregada
na pagina de internet www.grohe.com.

Ozel aksesuar

Kizilotesi uzaktan kumanda (Siparis no.: 36 407) ile
tim GROHE kizilétesi bataryalarinin fabrika ayarlar
degistirilebilir.

Bataryalar - Genel

« Algi sahasinin ayarlanmasi

« Bataryanin kapatiimasi

» Temel ayarlarin yeniden olugturulmasi

« Test modu (susuz algi sahasi gdsterimi)

« Pil durumunu sorgulama

Lavabo bataryalari

« Miteakip galigma siresinin ayarlanmasi
Glvenlik kapamasi (siresini ayarlama)
Otomatik durulama (hijyen durulamasi)

- Devreye alma/devreden gikarma

- Durulama arahgini ayarlama

- Durulama siresini ayarlama

- Kullanima bagli/kullanimdan bagimsiz
Stirekli galisma

- Etkinlestirme/durdurma

- Sdrekli calisma suresini ayarlama
Algilama tiiriini degistirme (sadece duvar digi
bataryalarda)

Pisuar/WC

« Yikama miktarinin ayarlanmasi

* Yikamanin devreye alinmasi

24/72 saatlik ylkamanin agiimasi/kapatiimasi
« Ara ylkamanin agilmasi/kapatiimasi

+ On yikamanin agilmasi/kapatiimasi
Minimum gecikme slresinin ayarlanmasi

Otomatik durulama (hijyen

durulamasi)

- Devreye alma/devreden 0 3
clkarma

- Durulama arahgini ayarlama

- Kullanima bagli/kullanimdan bagimsiz

Uyari: Uzaktan kumanda ile ilgili gtincel teknik Griin
bilgilerini www.grohe.com sitesinden indirebilirsiniz.

SK

Zvlastne prislusenstvo

Pomocou infracerveného dialkového ovladania (obj. ¢.

36 206) sa daju menit’ zakladné vyrobné nastavenia

vSetkych armatur GROHE so systémom riadenia

infraervenymi a elektromagnetickymi vinami.

Armatuary vSeobecne

« Nastavenie prijimacieho dosahu

* Vypnutie armatary

« Opatovné nastavenie zékladnych parametrov

 Testovaci rezim (zobrazenie prijimacieho dosahu
armatury pri prevadzke bez vody)

« Zistenie stavu nabitia ¢lanku batérie

Umyvadlové armatury

« Nastavenie doby dobehu

« Bezpecnostné vypnutie (nastavenie ¢asu)

» Automatické vyplachovanie (hygienické

vyplachovanie)

- aktivovanie/deaktivovanie

- nastavenie intervalu vyplachovania

- nastavenie doby vyplachovania

- v zavislosti na pouzivani/nezavisle na pouzivani
batérie

Trvalé vytekanie

- aktivovanie/zastavenie

- nastavenie doby trvalého vytekania

« Prepinanie rezimu prijimacieho dosahu
(len u nastennych umyvadlovych armatur)

Pisoar / WC

» Nastavenie mnozstva splachovacej vody

« Aktivacia splachovania

« Aktivovanie/deaktivovanie 24/72 hod. splachovania

» Aktivovanie/deaktivovanie medzisplachovania

« Aktivovanie/deaktivovanie predvyplachovania

» Nastavenie minimalnej doby oneskorenia

« Automatické vyplachovanie
(hygienické vyplachovanie)
- aktivovanie/deaktivovanie 0
- nastavenie intervalu
vyplachovania
- v zavislosti na pouzivani/nezavisle na pouzivani
batérie
Informacia: Aktualne Technické informacie
o vyrobku - dialkové ovladanie - si m6zete stiahnut'

Dodatna oprema

Z daljinskim upravljalnikom (st. izd.: 36 407) lahko
spremenite tovarniSke nastavitve vseh armatur
GROHE z infrarde¢o senzoriko.

Armature — splosno

Nastavitev obmocja zaznavanja

Izklopite armaturo

Ponovno nastavite osnovne nastavitve
Preskusni nacin (prikaz obmocja zaznavanja
brez vode)

Preverite stanje baterij

Armature za umivalnike

Nastavite ¢as iztoka

Varnostni izklop (nastavite ¢as)

Samodejno izplakovanje (higieni¢no izplakovanje)
- vklop/izkop

- nastavitev intervala izpiranja

- nastavitev trajanja izplakovanja

- odvisno od uporabe/neodvisno od uporabe
Neprekinjeno delovanje

- vklop/izklop

- nastavitev neprekinjenega delovanja

Preklop nacina zaznavanja (samo pri nadometnih
stenskih armaturah)

Pisoar/WC

« Nastavljanje koli¢ine izpiranja

Sprozitev splakovanja

Vklop/izkop 24/72-urnega izplakovanja
Vklop/izklop vmesnega izplakovanja
Vklop/izklop predizplakovanja

Nastavitev minimalnega ¢asa zadrZevanja

Samodejno izplakovanje

(higieni¢no izplakovanje)

- vklop/izkop [] 3
- nastavitev intervala izpiranja

- odvisno od uporabe/neodvisno od uporabe

Napotek: Aktualne tehni¢ne podatke o daljinskem
upravljalniku lahko snamete na spletni strani
www.grohe.com.

Dodatna oprema

Pomocu infracrvenog daljinskog upravljanja
(kataloski br. 36 407) mogu se mijenjati tvornicke
postavke svih GROHE infracrvenih armatura.

Armature opcéenito

» Namjestanje podrucja prijema

« Isklju¢ivanje armature

» Ponovna uspostava osnovnih postavki

« Ispitni rezim (prikaz podrucja senzora, bez vode)
» Provjera stanja baterije

Armature za umivaonike

» Podesavanje vremena inercijskog rada

Sigurnosno isklju¢ivanje (podesavanje vremena)

Automatsko ispiranje (higijensko ispiranje)

- aktiviranje/deaktiviranje

- pode$avanje intervala ispiranja

- pode$avanje vremena ispiranja

- u zavisnosti od koristenja/nezavisno od
koristenja

Neprekidni tok

- aktiviranje/zaustavljanje

- podeS$avanje vremena neprekidnog toka

Prebacivanje nacina zahvacéanja (samo kod

nadzbuknih zidnih armatura)

Pisoar/WC

Podesavanje koli¢ine ispiranja

Pokretanje ispiranja

Aktiviranje/deaktiviranje 24/72-satnog ispiranja

Aktiviranje/deaktiviranje meduispiranja

Aktiviranje/deaktiviranje predispiranja

Namjestanje minimalnog vremena zadrzavanja

Automatsko ispiranje (higijensko

ispiranje)

- aktiviranje/deaktiviranje 0 (;

- pode$avanje intervala ispiranja

- pode$avanje vremena ispiranja

- u zavisnosti od koriStenja/nezavisno od
koristenja

Napomena: Aktualne tehnicke informacije

o daljinskom upravljaéu mogu se preuzeti

s internetske adrese www.grohe.com.

CneumanHu yactu

C AMCTaHUMOHHOTO ynpaeneHue ¢ uHdpavepseHn
nbum (Kar. Ne: 36 407) moraT Aa 6baaT NnpoMeHsiHN
3aBOACKWTE HAaCTPOMKW Ha BCUYKN UHDpaYepBEHN
apmatypu Ha GROHE.

06K NonoXxeHus apmaTtypu

« Hacrpoiika Ha obxBarta Ha 3ageincTBaHe

« W3knioyBaHe Ha apmatypata

* BbacTaHoBsIBaHe Ha MbpBOHa4anHuTe HaCTpOI7IKI/1

« Pexum 3a TecTaHe (cumynaums 6es nogaeaHe Ha Bofia)

« [poBepka CLCTOsHMETO Ha GaTepusiTa

Barepun 3a MuBKU

. HaCTpDI;IKE Ha NpoAbIMKNTENHOCTTA Ha NOTOKa cnepq

oT/janeyaBaHe oT obxBaTa Ha 3ajelicTBaHe

MpennaseH npekbcBay (HacTpoiika Ha

NPOABLIDKUTENHOCTTA)

myHKLlVIﬂ Ha aBTOMaTU4HO 13nnakesaHe (XI/IFI/IEHHE

npomvBKa)

- aKTuBMpaHe/aeaKTUBMpaHe

- HacTpoliBaHe Ha UHTepBarna Ha aBToMaTU4HO
nannakeaHe

- HaCTp0I7IKa Ha NpoAbIMKNTENHOCTTA Ha NinakHeHe

- 3aBMCMMO OT M3MOM3BaHETO/HE3aBUCUMO OT
WN3MN0N3BaHETO M3NakBaHe

Pexum Ha NPOABIMPKUTENHO NiakHeHe

- aKTuBMpaHe/cnnpaHe

- HacTpoViBaHe Ha pexuMa 3a NPOABLIKUTENHO
nnakHeHe

npOMﬂHa Ha Ha4yMHa Ha Bb3npuemMaHe Ha obekTuTe

(camo npw CTeHHM apmartypw)

Mucoap/WC

. HaCTpDI;IKE Ha KONn4eCcTBOTO Ha NOTOKa

. AKTI/IBI/IpaHe Ha u3nnakesaHeTo

AKTUBMpaHe/AeakTUBUpaHe Ha PyHKUWsATa Ha

aBTOMATW4HO M3NnakBaHe Ha Bcekn 24/72 vaca

AKTI/IBI/Ip./[JeaKTVIBVIp. Ha MeXOWHHOTO M3nnakeaHe

AKTI/IBI/Ip./[ZleaKTMBVIp. Ha npeaBapuTEeNHOTO U3nnakeBaHe

HacTpoiika Ha MUHUMAanHaTa NPOABLIKUTENHOCT

Ha Bb3npuemaHe Ha oGekTa kaTo nortpeduren

OyHKLlVIﬂ Ha aBTOMaTU4HO 13nnaksaHe

(XUrneHHa npommBKa)

- aKTUBMpaHe/neakTuBMpaHe

- HaCTpOI;IBaHe Ha nHTepsana Ha
aBTOMATU4YHO U3nnakBaHe

- 3aBMCMMO OT U3MOM3BaHETO/HE3aBUCUMO OT
WN3NON3BaHETO M3NakBaHe

YkasaHue: AkTyanHata TexHudecka nHopmaums

3a AUCTaHLIMOHHOTO MOXe fja Gbe U3TerneHa oT HTepHeT

.

.

EsD

Eriosad

Infrapuna-kaugjuhtimispuldiga (tellimisnr 36 407)
saab muuta kdikide GROHE infrapuna seadmete
tehaseseadistusi.

Armatuurid uldiselt

» reageerimisala reguleerimine

+ armatuuri valjalllitamine

 tehase algseadete taastamine

« testreziim (reageerimisala naitamine ilma veeta)
+ aku seisundi paring

Valamusegistite armatuurid
+ jarelvooluaja reguleerimine
» automaatne turvasulgur (aja reguleerimine)
» automaatne loputus (hugieeniloputus)
- aktiveerimine/deaktiveerimine
- loputusintervalli reguleerimine
- loputusaja reguleerimine
- oleneb/ei olene kasutusest
* kestusvool
- aktiveerimine/peatamine
- kestusvoolu reguleerimine
« tdoreziimi vahetamine (ainult krohvipealsete
armatuuride puhul)

Pissuaar/WC

* loputusvee koguse seadistamine

* loputuse kaivitamine

* 24/72-tunni-loputuse aktiveerimine/
deaktiveerimine

vaheloputuse aktiveerimine/deaktiveerimine
eelloputuse aktiveerimine/deaktiveerimine
minimaalse ooteaja reguleerimine

automaatne loputus

(hiigieeniloputus)

- aktiveerimine/deaktiveerimine 0 [
- loputusintervalli reguleerimine

- loputusaja reguleerimine

- oleneb/ei olene kasutusest

Juhis. Kaugjuhtimist puudutava uusima tehnilise
tooteinfo saab alla laadida aadressilt

Specialie piederumi

Ar infrasarkano talvadibu (pasat. nr.: 36 407) var
maintt ripnicas iestatljumus visam GROHE
infrasarkanas vadibas armataram.

Armatiras, visparigi

Uztveres zonas reguléSana

Armatiras izslégsana

atjaunot galvenos parametrus

Parbaudes rezims (uztveres zonas radijums bez
ddens padeves)

Akumulatora stavok|a pieprasijums

Mazgajamo galdu armatiras
» Papildu tecésanas laika iestatiS8ana
» DroSibas slédzis (laika iestatiSana),
» Automatiska skalo$ana (higiénas skalo$ana)
- AktivizéSana/dezaktivéSana
- Skalo$anas intervala iestatiSana
- Skalosanas laika iestati$ana
- no lietoSanas atkariga/no lietoSanas neatkariga
» Pastaviga tecésana
- aktivizéSana/apstadinasana
- Pastavigas tecésanas laika iestatiSana
» Uztver8anas veida parslégsana (tikai
virsapmetuma sienas armattram)

Pisuars/tualetes pods
» SkaloSanas daudzuma iestatiS8ana
leslégt skaloSanu,
24/72 - stundu skalo$anas aktivizé$ana/
dezaktivéSana
StarpskaloS$anas aktivizé$ana/dezaktivésana
Starpskalo$anas aktivizé$ana/dezaktivésana
lestatit minimalo aiztures ilgumu
Automatiska skalo$ana (higiénas
skaloSana)
- Aktivizésana/dezaktivéSana 0 £s
- Skalo$anas intervala

iestatiSana
- Skalo$anas laika iestatiSana
- no lietoSanas atkariga/no lietoSanas neatkariga
Norade: aktualo tehnisko informaciju par produktu,
kas saistita ar talvadibu, iesp&jams lejupieladét no

Specialls priedai

Nuotolinio valdymo infraraudonyjy spinduliy pultu
(uzsak. Nr.: 36 407) galima keisti visus gamyklinius
GROHE infraraudonyjy spinduliy mai$ytuvy armatary
nustatymus.

Bendrai apie maiSytuvus

Jutimo srities nustatymas

Maisytuvo iSjungimas

Pradiniy parametry atkdrimas

Testavimo rezimas (be vandens, jutimo srities
indikatorius)

 Maitinimo elemento baklés uzklausa

Praustuvy maisytuvai

» Papildomo vandens tekéjimo laiko nustatymas

Avarinio i§jungimo nustatymas (laiko nustatymas)

Automatinis vandens nuleidimas (higieninis

nuleidimas)

- Aktyvinimas / deaktyvinimas

- Vandens nuleidimo intervalo nustatymas

- Vandens tekéjimo trukmés nustatymas

- Priklausantis nuo naudojimo/nepriklausantis nuo
naudojimo

Nuolatinis veikimas

- Aktyvinti/stabdyti

- Nuolatinio veikimo laiko nustatymas

Atpazinimo budo perjungimas (tik naudojant iSorinius

sieninius maisytuvus)

Pisuaras / WC

» Nuleidziamo vandens kiekio nustatymas

Vandens nuleidimo jjungimas

24/72 valandy vandens nuleidimo aktyvinimas/

deaktyvinimas

Tarpinio vandens nuleidimo aktyvinimas/

deaktyvinimas

Pirminio vandens nuleidimo aktyvinimas/
deaktyvinimas
Trumpiausio veikimo laiko nustatymas
Automatinis vandens nuleidimas
S 4 0

Vandens nuleidimo intervalo ><

nustatymas
Priklausantis nuo naudojimo/nepriklausantis nuo
naudojimo

(higieninis nuleidimas)

- Aktyvinimas / deaktyvinimas
Pastaba: esamos techninés gaminio informacijos apie
nuotolinj valdymo pultg rasite adresu www.grohe.com.

RO

Accesorii speciale

Cu telecomanda in infrarosu (nr. catalog: 36 407) pot
fi modificate setarile din fabrica ale tuturor bateriilor
GROHE ce lucreaza cu infrarosii.

Baterii in general

» Setarea domeniului de detectie

* Oprirea bateriei

« Restabilirea setarilor initiale

* Mod de testare (indicarea domeniului de detectie
fara a folosi apa)

« Interogare stare baterie electrica

Baterii pentru chiuvete
« Setarea duratei de curgere suplimentara
« Deconectare din motive de siguranta (setarea
timpului)
» Spalarea automata (spalare de igienizare)
- activare/dezactivare
- Setarea intervalului de spalare
- Setarea orei de spalare
- dependenta/independenta de utilizare
« Curgerea permanenta
- activare/oprire
- Setarea timpului pentru curgerea permanenta
» Comutarea tipului de detectie (numai la bateriile de
perete cu montare pe tencuiald)

Pisoar/WC

« Setarea cantitatii de apa pentru spalare

« Pornirea spalarii

Activare/dezactivare spalare la 24/72 de ore
Activare/dezactivare spalare intermediara
Activare/dezactivare spalare preliminara
Setarea duratei minime de temporizare
Spalarea automata (spalare de

igienizare)

- activare/dezactivare 0 3
- Setarea intervalului de spalare

- dependenta/independenta de utilizare

Indicatie: Informatjile tehnice de produs actuale
referitoare la telecomanda pot fi descarcate de
la www.grohe.com.
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CneunanbHble NPUHAANEXKHOCTN

Mcnonbaysa nynsT AMCTAHLMOHHOTO YNpaBneHus ¢

MHCpaKpacHbIM U3nyyYeHem (Homep apTu-

Kyna 36 407), MOXXHO U3MeHsATb 3aBOACKNE YCTaHOBKN

Bcex ycTponcte GROHE unHdpakpacHoro.

Bce cmecutenu

* YcTaHoBKa guanasoHa AeyCcTBUS

* BeblknioyeHve cmecuTens

» BosBspar k 6a30BbIM yCTaHOBKaM

* Pexvm otnagkv (MHOvkaums AmanasoHa AenucTBust
6e3 BoAbl)

+ CuuTbiBaHKe cTaTyca H6atapeek

CmecuTenu ans pakoBuH

* YcTaHoBKa BpeMeHW 3aAepKki AeicTBUS

* ABapuitHoe OTKMoveHne (perynmpoBka BpemeHu)

+ ABTOMaTU4eckasi NPOMbIBKa (TUrneHuyeckas

npoMbIBKa)

- aKTUBMpOBaHWE/AeaKTUBMPOBaHWe

- yCTaHOBKa WHTepBaria NnpoMbIBKV

- perynuMpoBaHu1e BPeMEHU MPOMbIBKU

- NepekmnioYeHne NPoMbIBKM, 3aBUCUMON/
HE3aBVCMMOI OT NMOMb30BaHNS

[evictBre

- aKTUBMpOBaHWEe/oCTaHOBKa

- perynupoBka BpeMeHu AeiiCTBUS

MepekntoyeHne pexxuma naeHTudmKaumm

(TONBLKO NPY OTKPBITOM HACTEHHOM MOHTaXe)

Muccyap / yHutas

* YcraHoBka obbema cMbiBa

+ [puBeneHve B oeiicTBME CMbIBa

BkrtoueH1e/BbIKIIOYEHE aBTOMATUYECKOro CMbIBa

yepes 24/72 yaca

Bkrito4./BbIKIIOY. MPOMEXYTOYHOTO CMbIBA

BKrtoY./BbIKIIO. MPEABapUTENBHOTO CMbIBa

YcTaHoBKa BPEMEHN MUHUMAILHON FOTOBHOCT

ABTOMaTUYECKas NPOMbIBKA

(rvrmeHnyeckas NpombIBKa)

- aKTveuposaHue/ 0
[eaKkTUBMpoBaHue

- yCTaHOBKa WHTepBaria NpoMbIBKV

- NepekmoyeHre NPOMbIBKM, 3aBUCUMON/
HEe3aBVCMMON OT MOMNb30BaHWS

Yka3aHue: AKTyarbHyt TEXHNYECKYIO AOKYMEHTaLMIO

MO U3AENUI0 AN1st NynbTa AUCTAHLIMOHHOTO YrpaBneHus

MOXHO 3arpy3uThb C caiita www.grohe.com.



